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Bar, Ristorante, Pizzeria

Castello, 4119/4122, 30122 Venezia

T. 041 522 3988 - www.aIgabbianovenice.c'om

P i emy < Aperto tutti i gioni con orario continuato



ALLERGENI

PIANO DI AUTOCONTROLLO PER LA SICUREZZA ALIMENTARE SELF-CONTROL PLAN FOR FOOD SAFETY

Informazione alla clientela inerente la presenza negli alimenti degli ingredienti o coadiuvanti tecnologici
considerati allergeni o dei loro derivati.
Infarmation to customers regarding the presence in food of the ingredients or technological adjuvants

considered allergens or their derivatives.

51 AVVISA LA GENTILE CLIENTELE CHE NEGLI ALIMENTI E NELLE BEVANDE PREPARATI E SOMMINISTRATI IN
QUESTO ESERCIZIO, POSSONO ESSERE CONTENUTI INGREDIENTI O COADIUVANTI CONSIDERATI ALLERGENI
Kindly guests are advised that in the food and beverages prepared and administered in this year, they may

contain ingredients or adjuvants considered as allergens

Elenco degli ingredienti o coadiuvanti tecnologici considerati allergeni utilizzati in questo esercizio e
presenti nell’allegato Il del Reg. UE 1169/2011 “Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze”
List of ingredients or technological adjuvants considered allergens used in this exercise and present in
Annex Il of EU Reg. 1169/2011 “Substances or products causing allergies or intolerances”

Tabella Riepilogativa allergeni

& 1. CEREALI contenenti glutine e prodotti derivati (grano, segale, orzo, avena, farro, kamut o i loro ceppi
: ibridati). Cereals containing gluten and derivative products (wheat, rye, barley, oats, spelled, kamut or
their hybridized strains)

2. CROSTACEI e prodotti a base di crostacei. Crustaceans and shellfish products

3. UOVA e prodotti a base di uova. Eggs and egg products

4. PESCE e prodotti a base di pesce. Fish and fish products

5. ARACHIDI e prodotti a base di arachidi. Peanunts and peanut products

6. SOIA e prodotti a base di arachidi, Soy and soy products

7. LATTE e prodotti a base di latte (incluso lattosio). Milk and mifk products (including lactose)
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8. FRUTTA A GUSCIO e loro prodotti (mandorle, nocciole, noci, noci di acagit, di pecan, del Brasile,
pistacchi, noci macadamia, noci del Queensland). Nuts and their products {almond, hazelnuts, walnuts,
cashew nuts, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts, Queensland nuts)

5. SEDANDO e prodotti a base di sedano. Celery and celery products

10. SENAPE e prodott a base di senape. Mustard and mustard products

11. SEMI DI SESAMO e prodotti a base di sesamo. Sesame seeds and sesame-based products

12. ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI in concentrazioni superiori a 10 mg/kg o 10 mg/litro in termini 502
totale. Sulfur dioxide and sulphites in concentrations above 10 mg/kg or 10 mg/liter in terms of total SO2
13. LUPINI e prodotti a base di molluschi. Lupins and lupine products

14. MOLLUSCHI e prodotti a base di molluschi. Molluscs and shellfish products

Q% 6'T=-

Un nostro responsabile incaricato & a vostra disposizione per fornire ogni supporto o informazione
aggiuntiva, anche mediante I'esibizione di idonea documentazione, quali apposite istruzioni operative,
etichette originali delle materie prima.

One of our managers in charge is at your disposal to provide any additional support or information,
including by displaying appropriate documentation, such as specific operating instructions, original raw
material labels.



THE & INFUSI
C O F F E E * THE CALDO / INFUSIONI .........0onr.n.

* SUCCO DI FRUTTA ..., Wil € 46

Caffé ESPRESSO ..o €3 Apple, Pineapple, Orange, ACE; Pear,
Caffd MACCHIATD sk 7. Peach. Apricot
Caffé DECAFFEINATO ..o 4 « SPREMUTA D'ARANCIA / LIMONE ......€55
Caffé ORZO :
GINSENG oo £ 4,5
GOt CORRETTID i 45
CAPPUCCING .ooooooooeeeeeesesnnn €5, S N AC K & D RI N KS
Caffé AMERICANO ........cooovmmmviierrsriiieeenn: €
Caffé LATTE .. _
Carffé SHAKERATO ... € 6

+ Caffé STRACCIATELLA ........cooovoeeerrsrsneen .

o TS o0 = = =

+ CIOCCOLATA CALDA ......ooooovorrreerseriiiooen €55

* ACQUA MINERALE S0CL ... €5

+ ACQUA MINERALE 75CL .......c.ccovvvvnenne, €6

+ BIBITA ANALCOLICA (latting@) .......ccco... €4
Coca-Cola, Fanta, Fanta Lemon,
Sprite, efc...

* BIBITA ANALCOLICA (bottigli@) ...........€55
Coca-Cola, Fanta, Fanta Lemon,
Sprite, lce, Teq, etc...

o PANING ... e €85



BREAKFAST

Colazione dolce e salata

sweet or salty breakfast
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Dolce- Sweet

= Cormnelll [Broche] .........ccmiiiimmnnnnnmmnimen. € 25
Cioccolato, Marmellata, Crema, Mandorle,
[Chocolate, Jam, Cream, Almond]

= Macedonia di frutta [Fruit salad] ... €9
Extra per la macedonia - Gelato alla Vaniglia........ €2

brioche
[ Vanilla lce Cream)]
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£ Salato - Salty
w b g Toast Prosciutto e Formaggio ...........cccccccevvvvveninn. €7
'._ _.' [Ham and cheese toast]
PN OGO & i s B B B
LT TP b [Sandwiches]
macedonid
Uova strapazzate e Bacon croccante .......... €9
& ™ [Scrambled eggs with crispy bacon]
i ” Omelette SEMPIICE ..o €9

Prosciutio cotto e formaggio [Ham and cheese]
Omelette Montanara: Pancetia, Brie e funghi ......€ 11

[Bacon, Brie cheese and mushrooms)

Omelette Vegetariana ...................€10
i
T Pomodoro, zucchine alla griglia e formaggio
omelette [ Tomato, grilled zucchini and cheese]

Serviamo la colazione fino alle h 12:00




AARPRY MORNING

BREAKFAST 1 €10

brioche + spremuta d’arancia + caffe
[brioche + fresh orange juice + coffee]

BREAKFAST 2 €16

macedonia o uovo strapazzato

e bacon o omelette +

spremuta d'arancia + caffe

[fruit salad or scrambled egg and bacon
or omelette + fresh orange juice + coffee]

BREAKFAST 3 €20

macedonia o uovo strapazzato

e bacon o omelette +

spremuta d'arancia o cappuccino
o caffé americano

[fruit salad or scrambled egg and

bacon or omelette + fresh orange juice or
cappuccino or American coffee]




CENTRIFUGHE

di frutta e verdura fresca

- Fresh healthy juices -

ABBRONZANTE [TANNING]
carota, mela - carrot, apple
carofte, pomme - zanahoria, manzana

ACE;

arancia, carota, limone, mela
orange, carrot, lemon, apple
orange, carofte, citron, pomme
naranja, zanaharia, limon, manzana

ESTIVA [SUMMER]
melone, mela - melon, apple
melon, pomme - melon, manzana

ESOTICA [EXOTIC]
ananas, mela - pineapple, apple
anandas, pomme - pina, manzand

CARAIBI [CARIBBEAN]
anguria, mela - watermelon, apple
pastéque, pomme - sandia, manzana

RINFRESCANTE [REFRESHING]
mela, arancia - apple, orange
pomme, orange - manzana, naranja

DELIZIOSA [DELICIOUS]
fragola, mela - strawberry, apple
fraise, pomme - fresa, manzana

TONICA [TONIC]

kiwi, zenzero, mela - kiwi, ginger,
apple - kiwi, gingembre, pomme -
kiwi, jengibre, manzana

ENERGETICA [ENERGETIC]
banana, mela - banana, apple
banane, pomme - platano, manzana

VIGOROSA
sedano, mela - celery, apple
céleri, pomme - apio, manzana




DESSERT

e TiramisGdellacasa .........oooeeeeeeeeeeiveeee €@

Home made Tiramisu

* Cheesecake con salsa ai frutti di bosco ... €8
Cheesecake with berry sauce

® Dolce Gianduja con .........cccccvevvvivcenicneenennes €8
granella di pistacchio e gelato alla vaniglia
Gianduja dessertcrunchy pistacchio and
vanilla ice cream

e Tartufo Nero o Bianco o Giallo .............ccevee. €8

Black or white or yellow truffle desserts

ICE CREAM

o | palling [1 SCOOP]..ciiriiieserccririssisesisrserenen . 4

® 2 PAlliNG [2 SCOOPS ] ovrereeeresrssrerinsreriesrenee & 7

* 3 palline [3 SCOOPST ... VTSRS 0

1 Bapnana Split.cuvsmnnmnuausai B 18
2 Coppa amarena & frutti di bosco ........... €13
3 Coppa fragole & panna ..........................€ 14
4 Coppa "Gabbiano”..........ccccccccevevecveee €15
5 Ice Coffe/Chocolate ..., €13




MEN U

ANTIPASTI

= Antipasto di Mare & = @ ' €23

Tasting platter of traditional seafood and cicchetti

Hors-d'cauvre de la mer | Vorspeise mit Meeresfriichten |
Entremés de Mar | AccopTi W3 MOpenpoayKTOB
— Assortimento di Bruschette e crostini al Baccala ¢ = €10
Mix of Bruschettas and Baccald mantecato
Assortiment de bruschettas et de crolGtons & la morue | Bruschetta in verschiedenen |
Varianten und gerdstetes Brot mit Stockfisch | Brusquetas y picatostes con Bacalao |
AccopTh BRYCKETT W rpeHok ¢ Bakkana (Kpemom U3 TPeCKK)
= Piatto di affettati misti e formaggi @ €21
Tasting platter of italians cured meats and cheese
Assiefte de charcuteries et de fromages | Gemischter Aufschnitt und Kase |
Plato de embutidos mixtos y quesos | Bniogo ¢ MACHOR U CHIPHOR Hape3kon
= Insalata di Piovra con sedano e pomodorini @ T €16
Octopus salad with celery, datterini tomatoes and olives
Salade de pieuvre avec céleri et tomates cerises | Oktopussalat mit Sellerie und Kirschtomaten
Ensalada de Pulpo con apio y tomates cherry | Canat uz ocemuHora ¢ cenbaepeem n noMuaopamMi 4eppw
= Saltata di Cozze Mitilla, alla Veneziana @ €15
Steamed mussels from Pellestrina island, made the traditional way
Sauté de moules Mitilla, & la vénitienne | Sautierte Mitilla-Miesmuscheln nach venezianischer Art

Salteado de Mejillones Mitilla a la Veneciana | Cote uz muguia MUTUANa No-BeHEUUAHTKM

PRIMI PIATTI

= Pasta al sugo di pomodoro fresco e basilico €12
Classic pasta with fresh tomato and basil
Pates avec sauce tomate fraiche et basilic | Nudeln mit frischer Tomatensauce und Basilikum
Pasta con salsa de tomate fresco y albahaca | Nacra co ceexum ToMaTHEIM Coycom U BasunUKom

— Spaghetti alle Vongole @ €16
Spaghetti with clams, garlic and parsley
Spaghettis aux palourdes | Spaghetti mit Venusmuscheln

Espaguetis con Almejas | CnareTtu ¢ BeHepkamu

coperto - cover charge € 3
Alcuni prodotti potrebbero essere surgelati



PRIMI PIATTI

— Spaghetti in Nero & & €16
spaghetti with cuttlefish and their black
Spaghettis @ I'encre | Spaghetti in Schwarz |
Espaguetis con Tinta | CnareTTi ¢ yepHUnamn KapakaTuubl

— Pasticcio di lasagne al Ragu ¢ 1 €16
Traditional lasagna with fomato sauce, meat Ragu and besciamella cream
Gratins de lasagnes avec sauce a la viande | Lasagne mit Hackfleischsauce
Pasticcio de lasafia con salsa Ragu | Nlazasea ¢ macHbIM pary

= Ravioli artigianali al ripieno di Stagione, conditi con burro e salvia ¢ 1 €16
Homemade ravioli stuffed with seasonal fillings, seasoned with butter and sage
Raviolis faits maison avec une garniture de saison, assaisonnés de beurre et de sauge
Selbstgemachte Ravioli mit Saisonflllung, geschwenkt in Butter und Salbei
Ravioclis caseros con relleno de Temporada, condimentados con mantequilla y salvia
JoMawHWe paBuonm, C CE30HHBIMK HAYMHKAMM, NPUNPABNEHHBIE CNWBOYHBLIM MAcNom 1 wandeem

— Spaghetti alla "Busara” con pomodoro, scampi e gamberetti « & @ €17
Spaghetti alla "Busara” with fresh tomato, scampi and shrimps
Spaghetti @ la "Busara” avec tomate, langoustines et creveties
Spaghetti alla "Busara” mit Tomaten, Kaisergranat und Shrimps
Espaguetis a la «Busarar con tomate, langostinos y camarones

Cnaretti “anna byzapa” ¢ NOMWAOPaMK, NAHTYCTHHAMMW W KPEBETKAMM

RISOTTI

— Risotto allo zafferano, con capesante e limone @ €20
Risotto with scallops, lemon and saffron
Risotto au safran avec coquilles Saint-Jacques et citron
Risotto mit Safran, Jakobsmuscheln und Zitrone | Risotto con azafran, vieiras y limén |
PuaoTro ¢ wadpaHom, MOpPCKAMK rpebewkamm u NUMOHOM
— Risotto di gamberi e zucchine = €19
Shrimp’s and zucchini risofto
Risotto aux crevettes et aux courgettes | Risotto mit Garnelen und Zucchini
Risotto con gambas y calabacines | PU30TT0 € KpeBeTKamu M LyKUHK

coperto - cover charge € 3
Alcuni prodotti potrebbero essere surgelati



SECONDI PIATTI

=Tagliata di manzo con patate al forno e insalatina €23
Sliced Beef, served with potatoes and mixed salad

Beeuf en tranches avec pommes de terre au four et salade

Tagliata vom Rind mit Ofenkartoffeln und Salat

«Tagliata» de carne vacuna con patatas al horno y lechuga

TIoMTUKW HEXHOR FOBAAWMHE CPEgHEel NPOMAPKY C 3anedYerHHbiM KapTodenem u canaTom

— Roastbeef agli aromi Mediterranei con insalata €19
Roastbeef aromatized with garlic, mint, sage, laurel and rosemary, served with side salad

R&ti de beeuf aux herbes méditerranéennes et salade

Roastbeef mit Mittelmeeraromen und Salat

Roastbeef con hierbas mediterrGneas y ensalada

PoctBbud co CpeaMIeMHOMODCKUMI NPAHOCTAMM W CANnaTom

= Fegato alla Veneziana €15
Veal liver made the Venetian recipe

Foie @ la vénitienne | Leber nach venezianischer Art

Higado a la Veneciana | MNeyeHb no-seHeynanHckm

— Frittura mista "Del Doge” ¢ & @ €23
Mixed fried fish and seafood with seasonal vegetables

Friture de poissons mixte "Del Doge” | Gemischter frittierter Fischteller "Del Doge”

Frito mixto «Del Doge» | ®putiop u3 mopenpoayktos "[ens Joxe”

- Filetto di Orata o Branzino al cartoccio con cozze e vongole & @ €19
Fillet (Sea Bream or Sea Bass) baked in foil, with mussels, clams and Mediterranean spices
Filet de daurade ou de bar cuit en papillote avec moules et palourdes

Doraden- oder Seebarschfilet in der Folie mit Miesmuscheln und Venusmuscheln

Filete de Dorada o Lubina en papillote con mejillones y almejas

Dune nopagbl Mnu cwbaca, 3anedeHHoe B GONLre ¢ MUGUAMKU U BEHEDKAMK

Grigliatona mista di pesce con contorno di verdure & @ €75X1006G
Mix of grilled fish and seafood with side vegetables

Grande grillade mixte avec légumes | GroBer gemischter Grillteller mit Gemusebeilage

Parrillada mixta con guarnicién de verduras | AccopTi Ha rpune ¢ OBOWHLIM FAPHUPOM

coperto - cover charge € 3
Alcuni prodotti potrebbero essere surgelati



SECONDI PIATTI
= Pesce al forno o alla griglia (branzino, orata, rombo) & @ €75X100G
servito con patate e pomodorini

Grilled or oven cooked fish (Seabass, Sea Bream, Turbot) served potatoes and tomatoes

Poisson cuit au four ou grillé (bar, daurade, turbot) servi avec pommes de terre et tomates cerises
Fisch aus dem Ofen oder vom Grill (Seebarsch, Dorade, Steinbutt), serviert mit Kartoffeln

und Kirschtomaten | Pescado al horno o a la parrilla (lubina, dorada, rodaballo) servido

con patatas y tomates cherry | 3anedennan unu npurotosnerHan va rpune poiba (cnbac, popaaa,
RanTyc) ¢ kaprodenem 1 NOMULOPAMKH HEPDK

INSALATE

= Insalatona "Al Gabbiano” & & @ €15
Rich salad with tuna, corn, cucmber, tomato, olives, carrots, onion, boiled egg and mozz.
Grande salade “Al Gabbiano” | Salatteller "Al Gabbiano”

Ensalada grande "Al Gabbiano” | Canat "Anb-Tabbuwano”

— Insalata Caesar con pollo o gamberetti, con salsa cocktail 1 & @ €12
Caesar salad with either chicken or shrimps and cocktail sauce

Salade César avec poulet ou crevettes, avec sauce cocktail

Caesar-Salat mit Hahnchen oder Shrimps und Cocktailsauce

Ensalada César con pollo o camarones y salsa rosa

Canat Uezapt C KYPULUER UMW KPEBETKAMM, € KOKTERNGHBIM COYCOM

CONTORNO

= Verdurine cotte di stagione €8
Grilled saesonal vegetables

Légumes cuits de saison | Gegartes Saisongemiise

Verduras de temporada cocidas | TyweHbie ce3oHHbIe 0BOWN

— Patatine fritte €6
French fries

Frites | Pommes frites | Patatas fritas | Kaprodens dpu

coperto - cover charge € 3
Alcuni prodotti potrebbero essere surgelati



PIZZE

Marinara © # £ 10,00

Pomodoro, mozzarella, aglio

[Gluten & Milk]

Tomato, Mozzarella, Garlic | Tomate, mozzarella, ail

Tomaten, Mozzarella, Knoblauch | Salsa de tomate, mozzarella, ajo
Mosmupops, MoUapenna, YecHoK

Viennese &1 €11.00
Pomodoro, mozzarella, Wurstel

Tomato, Mozzarella, Wurstel | Tomate, mozzarella, saucisse

Tomaten, Mozzarella, Wirstchen | Salsa de tomate, mozzarella, Wurstel

MoMupope, MOUApenna, CoOCMCKn

Patatosa (&1 € 12,50
Pomodoro, mozzarella, patatine fritte

Tomato, Mozzarella, French fries | Tomate, mozzarella, frites

Tomaten, Mozzarella, Pommes frites | Salsa de tomate, mozzarella, patatas fritas

Nomuaopel, Mmouapenna, kapTodens dpu

Margherita @ 1 €10.00
Pomodoro, mozzarella, basilico

Tomato, Mozzarella, Basil | Tomate, mozzarella, basilic

Tomaten, Mozzarella, Basilikum | Salsa de tomate, mozzarella, albahaca

MNomuaopbl, Mouapenna, Gaznnuk

Prosciutto e Funghi ¢ 1 €11.50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto e funghi

Tomato, Mozzarella, Ham, Mushrooms | Tomate, mozzarella, jambon cuit et champignons

Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken und Pilze | Salsa de tomate, mozz., jamon

cocido y setas | Momugopel, Moyapenna, BapeHan BeTUMHA W rPpMbbI

Quattro Stagioni 1 €11.50
Pom., mozz., prosciutto, funghi, carciofi, salamino

Tomate, Mozzarella, Ham, Mushrooms, Artichokes, Salami

Tomate, mozzarella, jambon cuit, champignons, artichauts, saucisson
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken, Pilze, Artischocken, Chilisalami

Salsa de tomate, mozzarella, jamadn cocido, setas, alcachofas, salami

MNomMuaopel, MOUAPEeNnna, BapeHan BeTulHa, rpubel, apTUWIOKK, CANAMK
Pizza Vegetariana ¢ 1 €11,00

Pomodoro, mozzarella, verdure grigliate | Tomato, Mozzarella, Grilled vegetables
Tomate, mozzarella, légumes grillés | Tomaten, Mozzarella, gegrilltes Gemuse
Salsa de tomate, mozarella, verduras a la parrilla

Momuaopsl, MOUapenna, OBOWK Ha rpune

coperto - cover charge € 3 | La base delle pizze & un prodotto surgelato di ottima qualita.
The pizza dough is a frozen product of high quality.



PIZZE

~ [Gluten & Milk]

Prosciutto Crudo ¢ 1} €12,50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo

Tomato, Mozzarella, Raw Ham | Tomate, mozzarella, jambon cru

Tomaten, Mozzarella, roher Schinken | Salsa de tomate, mozzarella, jamén crudo

Momupopel, MOouapenna, BANEHAA BETYMHA

Siciliana @ 1 €10,50
Pomodoro, mozzarella, acciughe, olive nere

Tomato, Mozzarella, Anchaovis, Black olives | Tomate, mozzarella, anchois, olives noires

Tomaten, Mozzarella, Sardellen, schwarze Oliven | Salsa de tomate, mozzarella, anchoas,
aceitunas negras | Nomuaops, Mouapenna, aHYOYCel, YEPHbBIE ONWUBKK

Frutti di Mare 1 1 €12,50
Pomodoro, mozzarellg, frutti di mare

Tomato, Mozzarella, Seafood | Tomate, mozzarella, fruits de mer

Tomaten, Mozzarella, Meeresfrichte | Salsa de tomate, mozzarella, frutos del mar

Momupopel, MoUapenna, MOpenNpPoaYyKThI

Quattro Formaggi ¢ 1§ €11,50
Pomodoro, mozzarella, formaggi mix

Tomato, Four kinds of cheese | Tomate, mozzarella, fromages mixtes

Tomaten, Mozzarella, Késemischung | Salsa de fomate, mozzarella, cuatro quesos

Momuaop, MoUapenna, CipHOE accopTy

Diavola 1 €11,00
Pomodoro, mozzarella, salamino

Tomato, Mozzarella, Hot Salami | Tomate, mozzarella, saucisson

Tomaten, Mozzarella, Chilisalami | Salsa de tomate, mozzarella, salami

MoMupgopsl, MoUapenna, canaMmim

Porcini ()8 €12,50
Pomodoro, mozzarella, funghi porcini

Tomato, Mozzarella, Champignons | Tomate, mozzarella, cepes

Tomaten, Mozzarella, Steinpilze | Salsa de tomate, mozzarella, setas boletas

Momupope, mouapenna, benvie rpubol

coperto - cover charge € 3 | La base delle pizze & un prodotto surgelato di ottima qualita.
The pizza dough is a frozen product of high quality.



VINI ROSSH

Vini rossi | Vini rosati

ROSSI

* Caliceving rosso DoCi s nidiasainiiannnes €6

> Merlot D.o.C.- Borgo MOoliNO .........onnnnnssiiviiinninnee: 75cl...€24
>Merlot D.o.C.- Borgo Moling ... 37.5cl. .. €16
> Cabernet Sauvignon D.o.C. - Borgo Molino .................75¢l. ...€ 24
> Cabernet Sauvignon D.o.C.- Borgo Malino ............... 37.5¢l...€16
= Chianti D.o.C.-Frascobaldi ... 700k 1. € 24
> Chianti B.o.C. - Frescobaldi .........vvisininnan3?bel . €16
> Chianti Nipozzano Riserva D.o.C. - Frescobaldi ............. 75¢l. ..€ 37
> Chianti Nipozzano Riserva D.o.C. - Frescobaldi........... 37.5cl...€21
> Brunello di Montalcino D.o.C. - Frescobaldi .................. 75cl. ...€ 83
> Brunello di Montalcino D.o.C. - Frescobaldi ................ 37.5¢l....€ 56
> Terre-More D.o.C.- Frescobaldi ..........nnnnnnnnin. 75cl...€28
» VAIpolGela DOiC unnmmmmeniiiisiis it 75cl...€ 24
& VIO RO o ivininimmmmnnsmnsinisiinsssssisrssiss s isi 37.6cl. ..€ 16
>Bardolino D.0.C. i 75¢cl...€ 22
>Bardolino D.o.C. .. 37.5cl...€16
B D i T R ar i e R R 75¢l. ...€ 95
s Banole BLa/CG. i dhsek £ 54
> Sherazade D.o.C.- Donnafugatd ... 75cl. .. €25

> Sherazade D.0.C. - Donnafugata ... 37,56k 1.

€17

-

Ristorante
AL GABBIANDO




VINI BIANCHI =

AL GABBIANO
Vini bianchi | Prosecco

BIANCHI

Cdllce vino bionco DICC.......vevvinisiansmssssmsnniE 0
PR GIOIN DOk sl s s 20
PiNot Grgio D.O.C. ..o 37,561 € 16
- Sauvignon Blanc D.o.C. ... 719G L E 24
> Sauvignon Blanc Do, iiiiminbinisaiibasmmmadoch € 16
vt Albizzia Chardonnay D.o.C.- Frescobaldi ....................75¢cl. ... € 24

- Albizzia Chardonnay D.o.C. - Frescobaldi .................37.5¢cl. ... € 16
|ER e[| g T 8 8.5 2 oW SURPERRRRRRSRRPUR S RRRIINPR .- | O, -4 |
Soave Do.C. .. 1O L E 26

> La Fuga D.o.C.- Donnafugata ... 75cl....€ 32
- Anthilia D.o.C.-Donnafugata ... 75l . € 26
> Anthilia D.o.C.- Donnafugala .......cmnnnsnminnn.aa7,50L.. €18
> Sur Sur D.o.C.- Donnafugald .........ccovvvecvvvecvcenvsnveennen. 7961k .. € 28
> our Sur D.o.C.- Donnafugala .........coniiiniinsnnnss 37.5cl....€17
Lighea Sicilia D.o.C.- Donnafugata ... 75¢cl....€ 25

> Fiano di Avellino - Marsella ............oeevviviicninisnienen . 75€1L ... € 52
Ving Moscalo DioiG:ouanunasninnninmnnunn el £330
Vino Moscato D.O.C. ... o195l . € 20

s FRACOING BIGINCO .o Rl il 20

PROSECCO & CHAMPAGNE

> Prosecco D.o.C.Extra Dry -Bernardi ...........ccccooieiiiinnnn, 75ck....€25
Prosecco Do EXHA DY i sl oG L
Prosecco D.o.C.Brut - Bernardi .........cccoeveniiinciceciiinnnn 75cl...€25

Prosacco BiD i MOSCEID vt G L e 20
Veuve Clicquot -Brat ... 79€1L L E 60

Veuve Clicguot - Brat ... 1961, € 35
- IMOEE  CRG N DR 75¢cl. ..€ 65
|‘ MoeekScEhandon unrmmnnannmimmnsind Dl B35



3—-\::5_
SPRIT?Z Ristorante

AL GABBIANO

= Spritz Aperol, Select, Campar, HUQO ..., £6
T HTNTTIUpP . ..
> Gingerino, Crodino, Sanbitter, Camparisoda .........coeviiciinans

> Calice di vino rosso, vino bianco, prosecco D.o.C..................

BIRRA

> Birra bothiglia 3¢ ...
Moretti, Corona, Heineken, Nastro Azzurro
> Birra boftiglia Ichnusa, Franziskaner ...,

> By boHiglct et

> Poinachert Radlar s sy et el

= BirrQ SPING GOSSET ..o s sre e srae e asna s 03l.€6

> Birrc) SPING GOSSET ..o sie et aateasaa e esra e araenreens 04l.€8

> BirrQ SPING GOSSEI ...oviieiiieeeeeeeeeeeieee et eesesesasaressnananns 0.5..€9

= e B (e B e e 1..€125
AMARI

> Amaro del Capo -20°, Averna, Fernet Branca, ... €6

Branca Menta, Jagermeister, Lucano, Amaro di Udine,

Montenegro, Ramazzotti

COCKTAIL

> Negroni, Strawberry Daiquiri, Espresso Martini, Martini ..........€ 11

> Gin Tonic, Americano, Pina Colada, Mojito ... £ 11

GRAPPE

> Grappa Borgomolino *Cartizze” ... €6

= Grappa Borgomoling "88 seffimane” ... €7
> Grappa Donnafugata "Ben Ry&" ... €10
> Grappa di Brunello di Montaling ... €12




